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(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osastoa soveltamalla annetut sdddokset)

NEUVOSTON PUITEPAATOS 2004/68/YOS,

annettu 22 piivini joulukuuta 2003,

lasten seksuaalisen hyviksikidyton ja lapsipornografian torjumisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 29 artiklan, 31 artiklan 1 kohdan e alakohdan ja
34 artiklan 2 kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3,

seki katsoo seuraavaa:

1

Neuvoston ja  komission  toimintasuunnitelmassa
parhaista tavoista panna tdytinto6n Amsterdamin sopi-
muksen médrdykset vapauteen, turvallisuuteen ja oikeu-
teen perustuvan alueen toteuttamisesta (), Tampereen
Eurooppa-neuvoston péitelmissi ja Euroopan parla-
mentin 11 pdivdnd huhtikuuta 2000 antamassa
pddtoslauselmassa todetaan lasten seksuaalisen hyviksi-
kiyton ja lapsipornografian vastaisten lainsdadantétoi-
mien tarve tai vaaditaan niiden toteuttamista sekd sopi-
mista yhteisistd médritelmistd, rangaistavaksi sddtami-
sestd ja seuraamuksista.

Thmisilld kdytavin kaupan ja lasten seksuaalisen hyvik-
sikdyton torjunnasta 24 piivdnd helmikuuta 1997
hyviksyttyd neuvoston yhteistd toimintaa 97/154/
YOS (*) ja Internetissd vilitettdvan lapsipornografian
vastaisista toimenpiteistd 28 pdivand toukokuuta 2000
tehtyd neuvoston padtostd 2000/375/YOS (°) on tdyden-
nettdvd lainsddddntotoimilla, joilla puututaan jisenval-
tioiden oikeudellisten ldhestymistapojen eroavuuksiin ja
edistetddn tehokkaan oikeudellisen ja lainvalvontayh-
teistyon kehittymistd lasten seksuaalisen hyviksikayton
ja lapsipornografian torjumiseksi.

Euroopan parlamentti totesi 30 pdivind maaliskuuta
2000 antamassaan pditoslauselmassa, joka koskee
komission tiedonantoa lapsiseksimatkailun torjuntatoi-
menpiteiden toteuttamisesta, ettd lapsiseksimatkailu on
lasten seksuaaliseen hyviksikdyttoon ja lapsipornogra-
fiaan ldheisesti liittyvd rikos, ja pyysi komissiota
esittimddn neuvostolle ehdotuksen puitepaitokseksi,
jolla vahvistetaan ndiden rikosten rikostunnusmerkistoja
koskevat vihimmaissadnnot.

2°E, 27.2.2001, s. 327.
3 E, 28.2.2002, s. 108.
9,23.1.1999, s. 1.
,4.3.1997,s. 2.

8, 9.6.2000, s. 1.

4

Lasten scksuaalinen hyvaksikaytté ja lapsipornografia
loukkaavat vakavalla tavalla ihmisoikeuksia ja lapsen
perusoikeutta sopusointuiseen kasvuun ja kehitykseen.

Lapsipornografia on lasten seksuaalisen hyviksikayton
erityisen vakava muoto, joka yleistyy ja levidd uusien
teknologioiden ja Internetin vilitykselld.

Euroopan unionin on toimillaan tdydennettivd kansain-
vilisten jdrjestojen talld alalla tekemdd merkittavad tyota.

Lasten seksuaalinen hyvaksikdytto ja lapsipornografia
ovat vakavia rikoksia, ja niihin puuttumiseksi on luotava
kokonaisvaltainen ldhestymistapa, jonka olennaisen osan
muodostavat kaikille jdsenvaltioille yhteinen rikos-
lainsdddanto tehokkaine, oikeasuhteisine ja varoittavine
seuraamuksineen sekd mahdollisimman laaja oikeudel-
linen yhteistyo.

Toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteiden mukaisesti
tdssd puitepddtoksessd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi eurooppalaisella
tasolla.

On tarpeen madratd kyseessd oleviin rikoksiin syyllisty-
neille riittdvan ankarat seuraamukset, jotta lasten
seksuaalinen hyviksikdytto ja lapsipornografia voidaan
sisallyttdd niiden vilineiden soveltamisalaan, joita jo on
hyvaksytty jarjestdytyneen rikollisuuden torjumiseksi.
Naitd ovat rahanpesua, rikoksentekovilineiden ja
rikoksen tuottaman hyddyn tunnistamista, jaljittimistd,
jaadyttamistd, takavarikkoa ja menetetyksi tuomitsemista
koskeva 3 pidivind joulukuuta 1998 hyviksytty
neuvoston yhteinen toiminta 98/699/YOS (°) sekd rikol-
lisjarjestoon  osallistumisen  kriminalisointia  koskeva
Euroopan unionin jisenvaltioissa 21 pdivdnd joulukuuta
1998 hyviksytty neuvoston yhteinen toiminta 98/733/
YOS ().

Lasten seksuaalisen hyviksikdyton torjumisen erityispiir-
teiden  vuoksi  jdsenvaltioiden — on  sdddettdvd
lainsdddannossddn tehokkaista, oikeasuhteisista ja varoit-
tavista seuraamuksista. Seuraamukset olisi lisiksi mukau-
tettava  oikeushenkildiden  harjoittaman  toiminnan
mukaisesti.

() EYVL L 333, 9.12.1998, s. 1, yhteinen toiminta sellaisena kuin se

on muutettuna puitepditokselli 2001/500/YOS (EYVL L 182,
5.7.2001, s. 1).
() EYVLL 351, 29.12.1998, s. 1.
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(11)  Uhreina olevia lapsia olisi kuulusteltava heidin ikinsi ja
kehitysvaiheensa mukaisesti timin puitepddtoksen piiriin
kuuluvien rikosten tutkintaa ja syytteeseenpanoa varten.

(12)  Talld puitepdatokselld ei ole vaikutusta yhteison toimival-
taan.

(13) Tamidn puitepdatoksen tulisi edistdd lasten seksuaalisen
hyviksikdyton ja lapsipornografian ehkiisya ja torjuntaa
taydentdmalld neuvoston jo vahvistamia vilineitd, joita
ovat muun muassa 28 pdivind marraskuuta 1998
hyviksytty yhteinen toiminta 96/700/YOS ihmisilld
kdytavin kaupan ja lasten seksuaalisen hyviksikayton
torjunnasta vastaavien henkiloiden kannustus- ja vaihto-
ohjelman perustamisesta ('), 16 pdivand joulukuuta 1996
hyviksytty yhteinen toiminta 96/748/YOS Europolin
huumeyksikolle annetun toimeksiannon laajentami-
sesta (%), 29 péivind kesidkuuta 1998 hyviksytty yhteinen
toiminta 98/428/YOS Euroopan oikeudellisen verkoston
perustamisesta (°), 22 pdivand huhtikuuta 1996 hyvik-
sytty yhteinen toiminta 96/277/YOS Euroopan unionin
jasenvaltioiden vilisen oikeudellisen yhteistyon edistimi-
seen  tdhtdavdstd  yhteystuomareiden  vaihtojérjes-
telmasté () sekd 29 péivind kesakuuta 1998 hyviksytty
yhteinen toiminta 98/427[YOS rikosasioissa annetta-
vassa keskindisessd oikeusavussa noudatettavista hyvistd
toimintatavoista, () samoin kuin Euroopan parlamentin
ja neuvoston antamat sdddokset, kuten Euroopan parla-
mentin ja neuvoston paitos N:o 276/1999[EY, tehty 25
pdivind tammikuuta 1999, Internetin kéyttoturvalli-
suuden parantamista koskevan yhteison monivuotisen
toimintasuunnitelman  hyviksymisestd =~ maailmanlaa-
juisten verkkojen laitonta ja haitallista sisdltod torju-
malla (°) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos
N:o 293/2000/EY, tehty 24 pdivind tammikuuta 2000,
lapsiin, nuoriin ja naisiin kohdistuvan vikivallan ehkai-
sevid torjuntatoimenpiteiti koskevasta yhteison toimin-
taohjelmasta  (DAPHNE-ohjelma)  (vuosiksi  2000—
2003) (),

ON TEHNYT TAMAN PUITEPAATOKSEN:

1 artikla
Miiritelmiit

Téssd puitepdatoksessa:
a) lapsella’ tarkoitetaan alle 18-vuotiasta henkil6d;

b

=

lapsipornografialla’ tarkoitetaan kuvallista pornografista
aineistoa, joka kuvaa tai esittdd

i) seksuaaliseen tekoon osallisena olevaa tai osallistuvaa
oikeaa lasta, sellainen aineisto mukaan lukien, jossa
ndytetddn sukupuolisiveellisyyttd loukkaavalla tavalla
lapsen sukupuolielimid tai hdpyaluetta, tai

() EYVL L 322, 12.12.1996, s. 7.
() EYVL L 342, 31.12.1996, s. 4.
() EYVLL 191, 7.7.1998, s. 4.
(% EYVLL 105, 27.4.1996, s. 1.
() EYVL L 191, 7.7.1998, s. 1.
() EYVLL 33, 6.2.1999, s. 1.

() EYVL L 34, 9.2.2000, s. 1.

ii) oikeaa henkil6d, joka vaikuttaa I alakohdassa mainittuun
tekoon osallisena olevalta tai osallistuvalta lapselta, tai

iii) todellisuudenmukaisia kuvia I alakohdassa mainittuun
tekoon osallisena olevasta tai sithen osallistuvasta
lapsesta, jota ei ole olemassa;

atk-jarjestelmalld’ tarkoitetaan mitd tahansa yhtd tai
useampaa laitetta tai toisiinsa liitettyjen tai toisiinsa yhtey-
dessd olevien laitteiden ryhmai, joka ohjelman avulla suo-
rittaa automaattista tietojenkasittelyd;

‘oikeushenkilolld’ tarkoitetaan mitd tahansa yhteisod, jolla on
oikeushenkilon asema sovellettavan lain nojalla, lukuun otta-
matta valtioita tai muita julkisia elimid niiden kayttdessd
julkiseen valtaan liittyvid oikeuksiaan sekd julkisoikeudellisia
kansainvalisid jarjestoja.

2 artikla

Lasten seksuaaliseen hyviksikiyttoon liittyvit rikokset

Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd seuraavat tahalliset teot on sdadetty
rangaistaviksi:

a)

b)

<)

1.

lapsen pakottaminen harjoittamaan prostituutiota tai osallis-
tumaan pornografiseen esitykseen, tai taloudellisen hyodyn
saaminen tdllaisesta teosta tai lapsen muu hyviksikdytto
nditéd tarkoituksia varten;

lapsen houkutteleminen harjoittamaan prostituutiota tai
osallistumaan pornografiseen esitykseen;
seksuaalisen toiminnan harjoittaminen lapsen kanssa

i) pakottamalla, voimakeinoin tai uhkailua kdyttden, tai

ii) antamalla lapselle rahaa tai muu korvaus tai hyvitys
maksuna seksuaalisen palvelun saamiseksi taltd, tai

iii) kayttamalld vadrin tunnustettua luottamus- tai auktori-
teettiasemaa tai vaikutusvaltaa lapseen.
3 artikla
Lapsipornografiaan liittyvit rikokset

Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpi-

teet varmistaakseen, ettd seuraavat oikeudettomasti tehdyt
tahalliset teot on sdddetty rangaistaviksi, myos silloin kun ne
on tehty atk-jarjestelmad kayttden:

a)
b)
9
d)

lapsipornografian tuottaminen;
lapsipornografian jakelu, levittiminen tai valittiminen;
lapsipornografian tarjoaminen tai sen saatavilla pitiminen;

lapsipornografian hankkiminen tai hallussapito.
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2. Jasenvaltio voi vapauttaa rikosoikeudellisesta vastuusta:

a) 1 artiklan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuun lapsipor-
nografiaan liittyvit teot, joissa lapselta vaikuttava oikea
henkilo oli tosiasiassa tapahtumahetkelldi 18 vuotta
tayttanyt; tai

b) 1 artiklan b alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitettuun lapsi-
pornografiaan liittyvit teot, joissa on kyse tuotannosta ja
hallussapidosta, seksuaalista itsemadradmisoikeutta koskevan
suojaikdrajan saavuttaneita lapsia esittdvid kuvia tuotetaan
tai pidetddn hallussa heidin suostumuksellaan ja kuvat ovat
yksinomaan heiddn omassa yksityiskdytossdan. Vaikka suos-
tumuksen olemassaolo on voitu todeta, sitd ei pidetd
pdtevind, jos teon tekiji on suostumuksen saamiseksi
kdyttanyt ~ vddrin  esimerkiksi  korkeampaa  ikdinsd,
kypsyyttddn, asemaansa, yhteiskunnallista asemaansa, koke-
mustaan tai uhrin riippuvuutta hanesta.

¢) 1 artiklan b alakohdan iii alakohdassa tarkoitettuun lapsi-
pornografiaan liittyvit teot, joissa voidaan osoittaa, ettd
tuottaja on tuottanut ja pitanyt hallussaan pornografista
aineistoa yksinomaan omaa yksityiskdyttodan varten, mikali
1 artiklan b kohdan i ja ii alakohdassa tarkoitettua porno-
grafista aineistoa ei ole kdytetty tdllaisen aineiston tuottami-
seen ja jos tekoon ei sisilly vaaraa aineiston levittimisesta.

4 artikla
Yllytys, avunanto ja yritys

1. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd 2 ja 3 artiklassa tarkoitettuun
rikokseen yllytys tai avunanto sithen on sdidetty rangaistaviksi
teoiksi.

2. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd 2 artiklassa ja 3 artiklan 1 kohdan
a ja b alakohdassa tarkoitettujen tekojen yritys on sdadetty
rangaistavaksi teoksi.

5 artikla
Rangaistukset ja raskauttavat asianhaarat

1. Jollei 4 kohdasta muuta johdu, kunkin jisenvaltion on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd 2,
3 ja 4 artiklassa tarkoitetuista rikoksista voidaan mddratd
vankeusrangaistus, jonka enimmdispituus on ainakin 1—3
vuotta.

2. Jollei 4 kohdasta muuta johdu, kunkin jdsenvaltion on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
seuraavista rikoksista voidaan miiritd vankeusrangaistus, jonka
enimmdispituus on ainakin 5—10 vuotta:

a) 2 artiklan a alakohdassa tarkoitetut rikokset, joihin kuuluvat
"lapsen pakottaminen harjoittamaan prostituutiota tai osal-
listumaan pornografiseen esitykseen”, sekd 2 artiklan c
alakohdan i alakohdassa tarkoitetut rikokset;

b) 2 artiklan a alakohdassa tarkoitetut rikokset, joihin kuuluvat
“taloudellisen hy6dyn saaminen tillaisesta teosta tai lapsen
muu hyviksikdytto niitd tarkoituksia varten”, sekd 2 artiklan
b kohdassa tarkoitetut rikokset, molemmissa tapauksissa
siltd osin kuin niissd on kysymys prostituutiosta, jos rikok-
seen voi liittyd vahintddn yksi seuraavista seikoista:

— uhri on lapsi, joka ei ole saavuttanut kansallisen lain
mukaista seksuaalista itsemadriimisoikeutta koskevaa
suojaikirajaa,

— rikoksentekija on tahallisesti tai piittaamattomuudesta
vaarantanut lapsen hengen,

— rikoksen teossa on kéytetty torkedtd vakivaltaa tai rikok-
sesta on aiheutunut lapselle vakavaa vahinkoa,

— rikos on tehty osana yhteisessd toiminnassa 98/733/YOS
tarkoitetun rikollisjrjeston toimintaa, riippumatta tissd
mainitussa yhteisessd toiminnassa tarkoitetusta rangais-
tuksen tasosta.

¢) 2 artiklan a kohdassa tarkoitetut rikokset, joihin kuuluvat
“taloudellisen hyodyn saaminen tillaisesta teosta tai lapsen
muu hyviksikdytto niitd tarkoituksia varten”, sekd 2 artiklan
b alakohdassa tarkoitetut rikokset, molemmissa tapauksissa
siltd osin kuin niissi on kysymys pornografisista esityksistd,
sekd 2 artiklan ¢ alakohdan ii ja iii alakohdassa, 3 artiklan 1
kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitetut rikokset, jos uhri on
lapsi, joka ei ole saavuttanut kansallisen lain mukaista
seksuaalista itsemadradmisoikeutta koskevaa suojaikdrajaa ja
jos rikokseen voi liittyd vahintddn yksi timdn kohdan b
alakohdan toisessa, kolmannessa ja neljannessi luetelmakoh-
dassa tarkoitettu seikka.

3. Kunkin jisenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd luonnollinen henkilo, joka on
tuomittu jostakin 2, 3 tai 4 artiklassa tarkoitetusta rikoksesta,
voidaan tarvittaessa viliaikaisesti tai pysyvisti estdd harjoitta-
masta lastenvalvontaan liittyvad toimintaa.

4. Kukin jasenvaltio voi sddtdd muista seuraamuksista,
mukaan lukien muut kuin rikosoikeudelliset seuraamukset, tai
toimenpiteistd 1 artiklan b alakohdan iii alakohdassa tarkoitet-
tujen lapsipornografiaan liittyvien tekojen osalta.

6 artikla

Oikeushenkil6iden vastuu

1. Kunkin jasenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, etti oikeushenkilo voidaan saattaa
vastuuseen 2, 3 ja 4 artiklassa tarkoitetusta rikoksesta, jonka on
oikeushenkilon puolesta tai hyvaksi tehnyt joko yksin tai
oikeushenkilon toimielimen jdseneni henkild, jolla on oikeus-
henkildssi johtava asema seuraavilla perusteilla:

a) oikeus edustaa oikeushenkil6d; tai

b) valtuus tehdi pddtoksid oikeushenkilon puolesta; tai
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¢) valtuus harjoittaa valvontaa oikeushenkilossa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tapausten lisdksi kunkin
jasenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmis-
tamiseksi, ettd oikeushenkil6 voidaan saattaa vastuuseen, jos 1
kohdassa tarkoitetun henkilon harjoittaman ohjauksen tai
valvonnan puutteellisuus on tehnyt mahdolliseksi sen, ettd
oikeushenkilon alaisena toimiva henkild on voinut tehdid
kyseisen oikeushenkilon puolesta tai hyviksi 2, 3 tai 4 artik-
lassa tarkoitetun rikoksen.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu oikeushenkilon vastuu
ei estd rikosoikeudellisia menettelyja sellaisia luonnollisia henki-
16itd vastaan, jotka ovat tekijoind, yllyttdjind tai osallisina 2, 3
tai 4 artiklassa tarkoitetussa rikoksessa.

7 artikla
Oikeushenkil6ihin kohdistuvat seuraamukset

1. Kunkin jisenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti
vastuussa olevalle oikeushenkilolle voidaan mairitd tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia, joihin kuuluu riko-
soikeudellisia tai muita sakkoja ja joihin voi kuulua muita seu-
raamuksia, kuten:

a) oikeuden menettdminen julkisiin etuisuuksiin tai tukiin; tai
b) viliaikainen tai pysyvi kielto harjoittaa liiketoimintaa; tai

¢) tuomioistuimen valvontaan asettaminen; tai

d) tuomioistuimen méaridys lopettaa toiminta; tai

e) rikoksen suorittamiseen kdytettyjen laitosten pysyvd tai
viliaikainen sulkeminen.

2. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti
vastuussa olevalle oikeushenkilolle voidaan mairitd tehokkaita,
oikeasuhtaisia ja varoittavia seuraamuksia tai toimenpiteita.

8 artikla
Lainkiyttovalta ja syytteeseenpano

1. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet ulottaakseen lainkdyttovaltansa 2, 3 tai 4 artiklassa tarkoi-
tettuihin rikoksiin, jos:

a) rikos on kokonaan tai osittain tehty sen alueella; tai

b) rikoksen tekijd on kyseisen jasenvaltion kansalainen; tai

¢) rikos on tehty kyseisen jisenvaltion alueelle sijoittautuneen
oikeushenkilon puolesta tai hyviksi.

2. Jdsenvaltio voi paittdd, ettei se sovella lainkdyttovaltaa
koskevia 1 kohdan b ja c alakohdassa vahvistettuja sdintojd tai
ettd se soveltaa niitd vain erityisissd tapauksissa tai olosuhteissa,
jos rikos on tehty sen alueen ulkopuolella.

3. Jasenvaltion, joka ei lainsdddintonsd mukaisesti luovuta
omia kansalaisiaan, on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
ulottaakseen lainkdyttovaltansa oman maansa kansalaisiin, jotka
ovat syyllistyneet 2, 3 tai 4 artiklassa tarkoitettuun rikokseen
kyseisen jasenvaltion ulkopuolella, ja nostaakseen tarvittaessa
syytteet ndissd tapauksissa.

4. Kunkin jisenvaltion on ilmoitettava neuvoston paisihtee-
ristolle ja komissiolle pddtoksestddn soveltaa 2 kohtaa sekd
mainittava tarvittaessa ne erityiset tapaukset tai olosuhteet,
joissa pddtostd sovelletaan.

5. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd sen lainkaytto-
valtaan kuuluvat myos tapaukset, joissa 3 artiklassa ja, asianmu-
kaisessa laajuudessa, 4 artiklassa tarkoitettu rikos on tehty sel-
laisen atk-jdrjestelmin avulla, johon on paisty kyseisen jdsen-
valtion alueelta, riippumatta siitd, sijaitseeko atk-jarjestelma
kyseisen valtion alueella vai ei.

6.  Kunkin jisenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd ainakin vakavimpien 2 artiklassa
tarkoitettujen rikosten johdosta voidaan kyseisen jdsenvaltion
kansallisen lainsddddnnon mukaan nostaa syyte sen jilkeenkin,
kun uhri on saavuttanut tdysi-ikdisyyden.

9 artikla
Uhrien suojelu ja auttaminen

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd timin
puitepddtoksen piiriin kuuluva tutkinta tai syytteeseenpano
eivat edellytd rikoksen uhriksi joutuneen henkilon ilmoitusta tai
nostamaa syytettd ainakaan tapauksissa, joita 8 artiklan 1
kohdan a alakohta koskee.

2. Edelli 2 artiklassa tarkoitettuja rikosten uhreja olisi
pidettdvd uhrin asemasta rikosoikeudenkdyntimenettelyissd 15
pdivind maaliskuuta 2001 tehdyn neuvoston puitepditoksen
2001/220/YOS (') 2 artiklan 2 kohdan, 8 artiklan 4 kohdan ja
14 artiklan 1 kohdan mukaisesti erityisen haavoittuvaisina.

3. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava kaikki mahdolliset
toimenpiteet asianmukaisen avun takaamiseksi uhrin perheelle.
Kunkin jdsenvaltion on erityisesti, mikili se on tarkoituksenmu-
kaista ja mahdollista, sovellettava asianomaiseen perheeseen
puitepditoksen 2001/220 4 artiklaa.

10 artikla
Alueellinen soveltamisala

Tétéd puitepddtostd sovelletaan Gibraltariin.

(') EYVLL 82, 22.3.2001, s. 1.
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11 artikla
Yhteisen toiminnan 97/154/YOS kumoaminen

Talld puitepdatokselld kumotaan yhteinen toiminta 97/154/
YOS.

12 artikla
Tdytintoonpano

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
tdimdan puitepddtoksen noudattamiseksi viimeistddn 20 pdivind
tammikuuta 2006.

2. Jasenvaltioiden on 20 pdivddn tammikuuta 2006
mennessi toimitettava neuvoston paisihteeristolle ja komis-
siolle kirjallisina sddnnokset, jotka ne ovat antaneet timin
puitepddtoksen mukaisten velvoitteidensa saattamiseksi osaksi
kansallista lainsdaddantod. Neuvosto arvioi 20 pdivddn tammi-
kuuta 2008 mennessd naihin tietoihin perustuvan kertomuksen

ja komission kirjallisen kertomuksen perusteella, ovatko jisen-
valtiot  toteuttaneet  tarvittavat  toimenpiteet  timén
puitepditoksen noudattamiseksi.
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Voimaantulo

Tdmd puitepddtos tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 22 pdivand joulukuuta 2003.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. MATTEOLI




